Caring for MI Future (Cuidar el futuro de MI):
Fondo para la mejora de instalaciones

El siguiente documento describe los usos elegibles (permitidos) y no elegibles (prohibidos) para el dinero
de la subvencién otorgada por el fondo Caring for MI Future: Fondo para la mejora de instalaciones (Caring
for MI Future: Facilities Improvement Fund, CFMF FIF).

Tenga en cuenta que esta no es una lista exhaustiva y que existen otros usos elegibles y no elegibles.

Si tiene preguntas sobre los usos elegibles y no elegibles, visite CaringforMI-FIF.org/contact.

Usos elegibles

Enumerados por categoria y orden alfabético dentro de cada categoria. Las categorias sefaladas incluyen:

Salud, seguridad y accesibilidad

Ambiente de aprendizaje interior

Ambiente de aprendizaje exterior

Espacios existentes que no sean salones de clase

Instalaciones generales (incluye acabados y equipamiento de uso residencial/comercial)

Tarifas (servicios profesionales, permisos, inspecciones y otras revisiones normativas para respaldar los
usos elegibles)

El rango de costos estimados se sefiala mediante la cantidad de signos de délar, en donde un signo de délar
($) es el costo mds bajo y cuatro signos de délar ($$$9) es el costo mis alto.

SALUD, SEGURIDAD Y ACCESIBILIDAD

Accesibilidad

Modificaciones no estructurales para lograr el cumplimiento con la Ley para Estadounidenses
con Discapacidades (Americans with Disabilities Act, ADA) y/o con el acceso universal, lo que
incluye

barras de seguridad, pasamanos y rampas

Accesorios de plomeria de uso sin contacto
Equipamiento

Contenedores de basura, baterfas, etc.

Equipamiento fijo (de uso residencial o comercial), incluidos lavavajillas, lavadoras y secadoras

Equipamiento portdtil, incluidos lavavajillas y estaciones de lavado de manos

Descontaminacién de materiales peligrosos, incluidos asbesto, plomo, moho y radén

Pruebas para materiales peligrosos

Reduccién de materiales peligrosos

Equipamiento de salud y saneamiento

Mejoras de la calidad del aire, incluidos filtros de aire particulado de alta eficiencia (high-
efficiency particulate air, HEPA) y
filtros para luz ultravioleta (UV) portdtiles $

Temperatura (calefaccién, ventilacidn, refrigeracién; NO incluye la instalacién de sistemas de conductos
nuevos)

Aire acondicionado -- condensador $5%
Aire acondicionado -- unidad para ventanas $
Reemplazo de horno $559%



https://caringformi-fif.org/contact/

Humidificador

Termostato

Mitigacion de la infiltracién de agua
Alcantarillas y bajadas pluviales
Reparacidn de juntas de albanileria
Parcheo de techos

Selladores

Sistemas de filtracién de agua
Otros
Sistemas de supresién de incendios
Deteccidén de emergencia para peligros, lo que incluye incendios, mondxido de carbono y radén
Extractores para cocinas comerciales con certificacién de Underwriters’ Laboratories (UL) 300

AMBIENTES DE APRENDIZAJE INTERIORES

Acustica

Tratamientos para la atenuacién del sonido, incluidos paneles para paredes y nubes para el
techo

Eléctrico

Mejora de paneles

Enchufes nuevos

Piso

Acabados de pisos, incluidos pisos resistentes, baldosas de alfombra, baldosas de porcelana
Muebles

Muebles, accesorios y equipamiento

lluminacién

Artefactos de iluminacién, incluidos los montados en el techo y los colgantes

Mejoras en bafios

Divisiones

Accesorios de plomeria, incluidos fregaderos, inodoros para nifios

Reparaciones de plomeria

Paredes

Reparacién de muros en seco

Construccién o demolicién de muros divisorios interiores (Unicamente muros no portantes)
Pintura

Separacién de espacios para salones de clases

Puertas interiores, incluidos los herrajes para las puertas

Ventanas

Reemplazo de ventanas, incluidas las ventanas de salida existentes
Tratamientos para ventanas




AMBIENTES DE APRENDIZAJE EXTERIORES

Equipamiento fijo, incluidos juegos y areneros

Semillas de césped
Paisajismo especifico para ambientes de aprendizaje exteriores
Espacio de reunién al aire libre, lo que incluye plataformas, porches y patios

Cerramiento de areas de juegos

Revestimiento de areas de juego
Almacenamiento prefabricado para exteriores
Estrategias para proporcionar sombra, incluidos toldos y mobiliario

ESPACIOS EXISTENTES QUE NO SEAN SALONES DE CLASE
Incluye acabados y equipamiento de uso residencial/comercial

Equipamiento fijo, incluidos refrigeradores, lavavajillas, cocinas $-$9

Cocina $55-$559%
Lavadero $3-53%
Espacio de oficina $$5-$5%3

Sala para enfermos/silenciosa $3-$59%

Sala de descanso para el personal $53-$359%

INSTALACIONES GENERALES

Revestimiento con asfalto

Revestimiento con hormigén

Baldosas de drenaje

Reparacién de accesos para automdviles, aceras y patios (revestimiento con asfalto y
hormigén)

Puertas exteriores

Generador

Reparaciones al pozo o sistema séptico
Sistemas de seguridad para controlar cuando dejan y recogen a los nifos

Serializacién

Extraccién de arboles




TARIFAS
Servicios profesionales, permisos, inspecciones y otras revisiones normativas para respaldar cualquier

categoria prioritaria

Inspecciones a la construccién

Mano de obra contratada
Demolicién interior con el objetivo de realizar reemplazos en especie

Tarifas de permisos
Tarifas de revisién de planos
Preparacion de planos arquitecténicos

Gestién de proyecto
Respaldo para requisitos de zonificacién/diferencias/tarifas




Usos no
Estd prohibida la renovacién importante del espacio existente que incluya cambios

estructurales a los cimientos, el techo, el piso, los muros exteriores o portantes, o una expansién o alteracién extensa para
cambiar el uso de las instalaciones o aumentar su drea de planta, incluidos ventanas y conductos/ventilacién nuevos. A
continuacién se enumeran otros usos no elegibles, en orden alfabético y por categorfa.

Gastos comerciales y operativos

Alquiler de equipamiento

Seguro

Proveedor de servicio de Internet

Pagos de arrendamiento

Licencias

Materiales de comercializacién o actividades promocionales

Mudanza o traslado

Insumos de oficina u otros gastos administrativos

Ventas de cualquier tipo

Salarios del personal y gastos de reclutamiento de personal

Capacitacién del personal

Viajes y transporte, incluidos la compra o el arrendamiento de vehiculos

Servicios publicos

Servicios profesionales

Servicios de abogado o legales

Servicios de limpieza, incluidos, entre otros, limpieza del lugar, de electrodomésticos y conductos

Redaccidn de la solicitud de subvencién

Trabajo realizado por un proveedor o familiar

Equipamiento o servicios para cuidar el césped o quitar la nieve

Control de plagas

Preparacién impositiva

Apoyo y materiales del programa

Plan de estudios y capacitacién

Alimentos y bebidas

Equipos o insumos independientes para apoyar el plan de estudios

Materiales manipulativos

Gastos de renovacién y gastos asociados

Pagos de bonificaciones a los proveedores

Adquisicién de un inmueble

Contingencia de la construccién

Costos relacionados con reclamos de contratistas contra el beneficiario de la subvencién

Garantias extendidas por elementos no incluidos en la propuesta del proyecto

Multas o penalidades en las que se incurra por una violacién de leyes, ordenanzas o reglamentos federales, estatales o
locales.

Cargos por interés o pagos de obligaciones o deuda requeridos para financiar los costos del proyecto

Riego de exteriores

Reembolso por costos del proyecto en los que se incurra antes de que se otorgue la subvencién

Remediacién de contaminacién ambiental como resultado de la negligencia durante el proyecto
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Caring for MI Future (Cuidar el futuro de MI):
Fondo para la mejora de instalaciones

Este documento de verificacion de la guia para el control del lugar aborda dos tipos de control del
lugar (propiedad y arrendamiento/alquiler); siga la guia que refleje su situacion.
Algunos de estos elementos son especificos para su condado, ubicacién, municipalidad, etc. El

objetivo de este documento es ofrecer una gufa para asegurarse de obtener estos documentos para los
fines de Caring for M| Future: Fondo para la mejora de instalaciones (Caring for M| Future: Facilities

Improvement Fund, CFMF FIF).

Elementos aceptables y formas de demostrar el

PROPIEDAD DE LA QUE SE ES PROPIETARIO

Debe presentar un (1) elemento de la lista que figura a continuacién para demostrar el control del

lugar:
ESCRITURA DE PROPIEDAD
REGISTRO DE IMPUESTOS SOBRE LA PROPIEDAD/RECIBOS DE IMPUESTOS SOBRE LA

PROPIEDAD
ESTADO DE CUENTA DE LA HIPOTECA/RECIBO DE PAGO DE LA HIPOTECA

ARRENDADA/ALQUILADA

El contrato de arrendamiento o alquiler debe incluir:

UNA DESCRIPCION ADECUADA DE LA PROPIEDAD
DURACION Y PERIODO DEL ARRENDAMIENTO

TERMINOS DE RENOVACION
USO, OCUPACION, DERECHO DE HACER MEJORAS
FIRMADO Y CELEBRADO POR AMBAS PARTES

A continuacién, proporcionamos mas informacién sobre cada uno de los elementos precedentes.




Detalle de los elementos para una propiedad de la que se es propietario:

ESCRITURA DE PROPIEDAD

Una escritura es un documento legal que muestra quién tiene la titularidad de un inmueble. Las escrituras son
registradas por los registradores del condado o las oficinas de registro en el condado donde se encuentra ubicada
la propiedad. Muchos de estos registros ahora estdn disponibles en linea en bases de datos en las que se pueden
realizar busquedas. Si bien esto ha hecho que sea mds sencillo averiguar quién es el titular de una escritura,
puede seguir siendo un proceso complicado, por lo que es mejor estar preparado para una blisqueda intensiva.

1. Determine en qué condado estd ubicada la propiedad. Debido a que los registros de las escrituras
normalmente se inscriben a nivel del condado, es necesario contar con esta informacién. Hay varias
maneras de averiguar en qué condado estd ubicada una propiedad.

Encuentre la Oficina de Registro de Escrituras de su condado:
https://www.michigan.gov/taxes/collections/register-of-deeds

Haga clic en el enlace para su condado, y este deberfa proporcionarle informacién que incluye un enlace al
sitio web del condado junto con una lista de sus funcionarios electos.

4. Solicite una copia de la escritura (esto puede implicar una tarifa)

CONSE)JO DE PROFESIONALES: Si usted tiene una hipoteca sobre su vivienda, el banco, la cooperativa de
crédito o la institucién financiera quizds puedan proporcionarle una copia de su escritura.

Ejemplo de cdmo luce el formato tipico de una “Escritura con garantia de titulo” en el Estado de Michigan.
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https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
https://www.michigan.gov/taxes/collections/register-of-deeds

REGISTRO DE IMPUESTOS SOBRE LA PROPIEDAD/RECIBOS DE IMPUESTOS SOBRE LA
PROPIEDAD

Comience con el asesor fiscal. Toda la informacién que la mayoria de las personas necesitaran o querrdn saber
sobre una escritura la tendra registrada el asesor fiscal del condado, como el propietario actual, las fechas de
venta, el historial de precios y la valuacién actual. Las oficinas de los asesores fiscales en cualquier condado son
responsables de tasar y valuar la propiedad a los fines de los impuestos sobre la propiedad, por lo que ellos son
algunos de los primeros en saber cuando una escritura cambia de manos. Dado que casi todos los propietarios
tienen que pagar impuestos sobre la propiedad (y, por lo tanto, tienen que lidiar con asesores fiscales), esta
informacién también se encuentra entre la informacién a la que es mds facil acceder en cualquier condado.
Incluso si necesita obtener mds informacién mas adelante, este es el lugar mas sencillo para comenzar.[1]

Los sitios web de los gobiernos de los condados pueden ser de los sitios web menos faciles de usar que existen.
No seria extrafio que una persona haga una busqueda exhaustiva en vano en el sitio web del condado de una
oficina dentro del gobierno del condado, solo para descubrir que el enlace a esa oficina estaba oculto en un area
oscura. Cuando esté en el sitio web del condado, si no encuentra un enlace para la oficina del asesor dentro de
unos minutos de buscar, podria ahorrarle algo de tiempo llamar al condado y asegurarse de que la oficina del
asesor estd en linea y que se puede realizar una bisqueda de los registros.

No se deje intimidar por los cambios en la redaccién, y esté atento a las palabras clave. “Asesor fiscal”, “tasador
de propiedades”, “valuacién/igualacién de propiedades” y “comisionado de impuestos” son términos que son
sindnimos o estan estrechamente relacionados organizacionalmente. Si ve alguno de estos, merece una
investigaciéon mds detallada.

En Michigan, varios condados y municipalidades usan una base de datos en linea lamada BS&A, una coleccién
en linea de servicios municipales que proporcionan un acceso instantdneo y conveniente a diversos tipos de
informacién importante conservada por su gobierno local. https://bsaonline.com/MunicipalDirectory

Determine en qué condado esta ubicada la propiedad. Debido a que los registros impositivos se registran
a nivel del condado, es necesario contar con esta informacién. Hay varias maneras de averiguar en qué
condado estd ubicada una propiedad.

Encuentre la Oficina de Registro de Escrituras de su condado: https://www.michigan.gov/som/about-
michigan/michigan-counties.

Haga clic en el enlace para su condado, y este deberfa proporcionarle informacién que incluye un enlace al
sitio web del condado junto con una pdgina/un enlace al asesor fiscal/los impuestos sobre la propiedad
de su condado, etc.

Obtenga una copia en linea instantdneamente o solicite una copia del impuesto sobre |la propiedad para
esa propiedad. (Esto puede implicar una tarifa)

CONSEJO DE PROFESIONALES: Es probable que reciba una declaracién de impuestos sobre la propiedad
dos veces por afio independientemente de que sus impuestos se estén depositando (pagando a través de su
compafifa hipotecaria), si es asi, cargue su declaracién o recibo de impuestos sobre la propiedad mas
reciente.

En la siguiente pdgina, hay un ejemplo de cémo podria lucir un formato tipico de una declaracién/un recibo de
impuestos sobre la propiedad en el Estado de Michigan. Los de cada condado pueden ser ligeramente diferentes
pero contener la misma informacién bdsica.



https://bsaonline.com/MunicipalDirectory
https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
https://www.michigan.gov/som/about-michigan/michigan-counties
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e ESTADO DE CUENTA DE LA HIPOTECA/RECIBO DE PAGO DE HIPOTECA

¢Qué es un estado de cuenta de la hipoteca? Un estado de cuenta de la hipoteca es un documento de su
prestamista que brinda detalles acerca de su préstamo. Los prestamistas estdn obligados a enviar un estado de
cuenta de la hipoteca para cada ciclo de facturacién, que suele ser mensual. Su estado de cuenta de la hipoteca
proporciona detalles actualizados sobre su préstamo, su nombre y la direccién de la propiedad, y otros detalles
del préstamo. Para la subvencién de Caring for Mi Future para la mejora de instalaciones, simplemente
necesitamos verificar que la informacién del proveedor con licencia coincida con la informacién del titular de la
hipoteca para verificar que es elegible para hacer mejoras en la vivienda.

CONSEJO DE PROFESIONALES: Probablemente reciba un estado de cuenta ya sea mediante correo o de forma

virtual. También puede usar su portal de pago de la hipoteca en linea para tomar una captura de pantalla de la
informacién que se menciona a continuacién.

Ejemplo de cémo puede lucir el formato de un Estado de cuenta de una hipoteca o un recibo de pago de hipoteca en
el Estado de Michigan. El de cada prestamista puede ser ligeramente diferente pero contener la misma informacién
bdsica necesaria a fines de la verificacién.
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Detalle de los elementos para una propiedad arrendada:

Un contrato de arrendamiento de un inmueble es un contrato legal y vinculante entre el arrendador o propietario y el
arrendatario. Para ser vinculante, es obligatorio que las partes firmantes sean mayores de edad y competentes para
celebrar un contrato. A continuacién se mencionan algunos elementos clave que deben estar incluidos en un
arrendamiento firmado y celebrado a los fines de |a elegibilidad para CFMF FIF.

UNA DESCRIPCION ADECUADA DE LA PROPIEDAD

Puede parecer obvio, pero ninguna descripcién de la propiedad que se alquila es excesiva. La direccién, completa
con un numero de unidad o apartamento puede ser todo lo que necesita. Sin embargo, nunca estd de mds dar el
nombre del proyecto del apartamento, el ndmero de edificio o cualquier otra informacién que distinga a esta
propiedad arrendada de todas las demds.

DURACION Y PERIODO DEL ARRENDAMIENTO

No basta con especificar simplemente un marco de tiempo, como en “seis meses”. Es necesario que tenga una
fecha de inicio y una fecha de finalizacién exacta. Un paso mas también es importante, y ese es el momento en el
que se debe desocupar la propiedad. Independientemente de si es a la medianoche o a las cinco de la tarde, el
arrendador y el arrendatario deben saber con precisién cudndo se supone que la unidad debe estar vacia y sin sus
pertenencias. Para los fines de CFMF FIF, el tiempo restante deberia equivaler a un minimo de dos afios, o se
exige una opcién de renovacién que equivaldria a al menos 2 afios.

TERMINOS DE RENOVACION

La posibilidad de renovar debe indicarse especificamente en el contrato de arrendamiento. Esta drea también
puede incluir declaraciones sobre la nueva tarifa de alquiler para este periodo. Algunos administradores de
propiedades colocan cldusulas de escalamiento para el alquiler. Es mejor si usted tiene la obligacién de dar un
aviso por escrito de su intencién de renovar y que ellos firmen un documento nuevo de extensién del
arrendamiento. Para los fines de la subvencién de CFMF FIF, si su arrendamiento vencera dentro de 2 afios,
necesitamos ver los términos de renovacién que detallen un minimo de dos afios dentro del espacio.

USO, OCUPACION Y DERECHO DE HACER MEJORAS

Los usos pretendidos elegibles para el espacio deben estar identificados en el documento de arrendamiento; los
ejemplos incluyen que el espacio pueda usarse para el cuidado infantil, o si es un espacio designado para oficinas
Unicamente, etc. Debe haber una cldusula incluida que le dé al arrendatario el derecho de hacer mejoras,
alteraciones o renovaciones a la propiedad. Sl esta clausula estd excluida, complete la plantilla a continuacién:
“Derecho de hacer mejoras a una propiedad arrendada”.

FIRMADO Y CELEBRADO POR AMBAS PARTES

El contrato de arrendamiento o alquiler debe estar firmado por el ocupante y el propietario (o el representante de
la compafifa que administra la propiedad) y es necesario que haya una fecha junto a la firma para formar un
acuerdo de arrendamiento/alquiler vinculante legal.




PLANTILLA PARA LA CARTA: DERECHO DE HACER MEJORAS EN UNA PROPIEDAD ARRENDADA/DE LA
QUE NO SE ES PROPIETARIO

Dia, mes, 2022

Nombre del propietario
Direccién del propietario

Numero de teléfono del propietario

A quien corresponda:

Yo, [nombre del propietario de la propiedad], declaro que soy el propietario de la propiedad ubicada en [direccién
completa de las instalaciones arrendadas].

Por el presente doy mi aprobacién para que [nombre del arrendatario o la compafiia tal como figura en el contrato de
arrendamiento] haga mejoras en la propiedad que arrienda en: [agregue aquf la calle, el nimero de oficina (si
corresponde), la ciudad, el cédigo postal].

Esto incluye las siguientes mejoras del proyecto planificadas por dicho arrendatario:

e Agregue la lista de mejoras aquf
Agregue la lista de mejoras aquf
Agregue la lista de mejoras aqui
Agregue la lista de mejoras aqui

Agregue la lista de mejoras aquf

Atentamente.

[agregue la firma del propietario aqui]

[agregue el nombre del propietario escrito a mano o a maquina aqui]




Ejemplos de oportunidades de renovaciones menores para
el diseno inclusivo en espacios educativos para la primera

infancia

El disefio inclusivo es el disefio de ambientes para que todas las
personas, en la mayor medida posible, puedan utilizarlos sin |a
necesidad de realizar adaptaciones o un disefio especializado.

, Vestibulo: las puertas de entrada con botones pulsadores cumplen con la
Como lograrlo Ley para Estadounidenses con Discapacidades (Americans with
Disabilities Act, ADA) si una de ellas abre; el diseno es inclusivo si ambas
puertas se abren

Recibidor:

- Un diseno abierto y los pisos de superficie dura permiten una facil circulacion

- Mesas de entrada disefiadas para que sean aptas para usuarios de sillas de ruedas
- Un paletas de colores relajante y la luz natural son amigables para los sentidos

Areas comunes:

- Los umbrales sin profundidad son amigables para las sillas de ruedas, los cochecitos, los carritos
- Herrajes de palanca en todos lados

Los accesorios del bafio son automaticos y de uso sin contacto

Bafos con cabinas individuales y bafios compartidos accesibles

Evitar los secadores de aire a alta potencia en los bainos (que pueden ser dificiles de usar para las
personas en el espectro)

- Ducha con umbral bajo y con barras de sequridad para el bafio del personal

- Los detalles amigables para los sentidos incluyen un gancho para columpios en la sala sensorial,
techo mas bajo e iluminacion indirecta en el rincon de biblioteca

Salones de clase:

- Lailuminacion ajustable es amigable para los sentidos

- Mesadas con lugar debajo para las sillas de ruedas en las areas de preparacion de los maestros y
los salones de observacion

- La paleta es amigable para los sentidos

- El color se usa como un sistema de pistas para identificar areas de usos especiales

- Los accesorios de plomeria automaticos de uso sin contacto funcionan para una variedad de
capacidades

- Acceso sin umbrales a las areas exteriores

- Muebles movibles para hacer lugar a necesidades sociales diferentes en momentos diferentes



Areas exteriores:

- Superficies de juego engomadas con senalizacion de orientacion

- Camasy mesa de agua elevadas inclusivas

- Acceso con rampas a las plataformas en los arboles y otros accesorios de juego
- Las areas de juego tienen espacios para estacionar cochecitos o sillas de ruedas

Acustica:

- Considere los sonidos de fondo, como el canto de pajaros o sonidos de agua, para los momentos
de tranquilidad y concentracion - Tenga en cuenta los sonidos que causan distraccion (sala
mecanica/equipos) y ajuste la disposicion para minimizarlos - Paneles acusticos para mitigar el ruido
y manejar el eco

Fortalecimiento de las
organizaciones sin
fines de lucroy las
comunidades a las que

IF

prestan sus servicios.
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